Avertissement de sécurité Typologie : Accessoire pour téléphone mobile Voici un avertissement de sécurité
multilingue pour les accessoires de téléphone mobile, conforme aux exigences spécifiées, rédigé dans 7
langues :

*ERANCAIS**
**Avertissement de Sécurité Important pour les Accessoires de Téléphone Mobile**

Veuillez lire attentivement ces instructions de sécurité avant d'utiliser cet accessoire pour téléphone mobile.
Le non-respect de ces consignes peut entrainer des dommages a votre appareil, des blessures corporelles
ou un risque d'incendie.

* **Compatibilité :** Assurez-vous que cet accessoire est compatible avec votre modéle de téléphone
mobile. * **Installation :** Suivez les instructions d'installation fournies par le fabricant. Une installation
incorrecte peut endommager votre téléphone. * **Alimentation :** Utilisez uniguement des chargeurs et
cables certifiés et adaptés a votre appareil. Ne surchargez pas votre téléphone. * **Environnement :** Evitez
d'exposer l'accessoire a des températures extrémes, a I'humidité ou a des chocs violents. * **Manipulation
** Manipulez I'accessoire avec précaution. Ne le forcez pas, ne le tordez pas et ne le démontez pas. *
**Surveillance :** Ne laissez jamais un téléphone en charge sans surveillance, surtout pendant la nuit. *
**Enfants :** Gardez les petits accessoires hors de portée des enfants. Risque d'étouffement. * **Recyclage
** Recyclez l'accessoire conformément aux réglementations locales en vigueur lorsqu'il n'est plus utilisable.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

*ENGLISH**
**Important Safety Warning for Mobile Phone Accessories**

Please read these safety instructions carefully before using this mobile phone accessory. Failure to follow
these guidelines may result in damage to your device, personal injury, or fire hazard.

* **Compatibility:** Ensure this accessory is compatible with your mobile phone model. * **Installation:**
Follow the installation instructions provided by the manufacturer. Incorrect installation may damage your
phone. * *Power:** Use only certified chargers and cables suitable for your device. Do not overcharge your
phone. * *Environment:** Avoid exposing the accessory to extreme temperatures, humidity, or violent
shocks. * *Handling:** Handle the accessory with care. Do not force, twist, or disassemble it. *
**Supervision:** Never leave a phone charging unattended, especially overnight. * **Children:** Keep small
accessories out of reach of children. Choking hazard. * **Recycling:** Recycle the accessory in accordance
with local regulations when it is no longer usable.

This document is automatically generated in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

*ESPANOL**
**Advertencia de Seguridad Importante para Accesorios de Teléfono Movil**

Lea atentamente estas instrucciones de seguridad antes de utilizar este accesorio para teléfono movil. El
incumplimiento de estas directrices puede provocar dafios en su dispositivo, lesiones personales o riesgo de
incendio.

* **Compatibilidad:** Asegurese de que este accesorio sea compatible con su modelo de teléfono mévil. *
**|nstalacion:** Siga las instrucciones de instalacion proporcionadas por el fabricante. Una instalacion
incorrecta puede dafar su teléfono. * **Alimentacion:** Utilice Unicamente cargadores y cables certificados y
adecuados para su dispositivo. No sobrecargue su teléfono. * **Entorno:** Evite exponer el accesorio a
temperaturas extremas, humedad o golpes violentos. * *Manipulacién:** Manipule el accesorio con cuidado.
No lo fuerce, retuerza ni desmonte. * **Supervision:** Nunca deje un teléfono cargando sin supervision,
especialmente durante la noche. * **Nifios:** Mantenga los accesorios pequefios fuera del alcance de los
nifios. Riesgo de asfixia. * **Reciclaje:** Recicle el accesorio de acuerdo con las regulaciones locales



vigentes cuando ya no sea utilizable.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

*PORTUGUES**
**Aviso de Seguranca Importante para Acessorios de Telemovel**

Leia atentamente estas instrugdes de seguranca antes de usar este acessorio para telemével. O nao
cumprimento destas diretrizes pode resultar em danos ao seu dispositivo, ferimentos pessoais ou risco de
incéndio.

* **Compatibilidade:** Certifique-se de que este acessorio é compativel com o modelo do seu telemével. *
**|nstalagcdo:** Siga as instru¢des de instalacdo fornecidas pelo fabricante. A instalacéo incorreta pode
danificar o seu telefone. * **Alimentacdo:** Use apenas carregadores e cabos certificados e adequados para
o0 seu dispositivo. N&do sobrecarregue o seu telefone. * **Ambiente:** Evite expor o acessorio a temperaturas
extremas, humidade ou choques violentos. * *Manuseio:** Manuseie 0 acessorio com cuidado. N&o force,
torca ou desmonte. * **Supervisao:** Nunca deixe um telemovel a carregar sem supervisao, especialmente
durante a noite. * **Criancas:** Mantenha os acessoérios pequenos fora do alcance das criangas. Perigo de
asfixia. * **Reciclagem:** Recicle o acessorio de acordo com os regulamentos locais em vigor quando néo
for mais utilizavel.

Este documento é gerado automaticamente em resposta a regulamentacéo europeia sobre seguranca de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**DEUTSCH**
**Wichtiger Sicherheitshinweis fur Mobiltelefonzubehor+*

Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, bevor Sie dieses Mobiltelefonzubehér verwenden.
Die Nichtbeachtung dieser Richtlinien kann zu Schaden an Ihrem Gerét, Personenschéaden oder
Brandgefahr flhren.

* **Kompatibilitat:** Stellen Sie sicher, dass dieses Zubehor mit Inrem Mobiltelefonmodell kompatibel ist. *
**|nstallation:** Befolgen Sie die vom Hersteller bereitgestellten Installationsanweisungen. Eine falsche
Installation kann Ihr Telefon beschadigen. * **Stromversorgung:** Verwenden Sie nur zertifizierte
Ladegerate und Kabel, die fur Ihr Gerat geeignet sind. Uberladen Sie Ihr Telefon nicht. * **Umgebung:**
Vermeiden Sie es, das Zubehdér extremen Temperaturen, Feuchtigkeit oder starken StéRen auszusetzen. *
**Handhabung:** Behandeln Sie das Zubehdr mit Sorgfalt. Nicht erzwingen, verdrehen oder zerlegen. *
**Beaufsichtigung:** Lassen Sie ein aufladendes Telefon niemals unbeaufsichtigt, insbesondere nicht tber
Nacht. * **Kinder:** Bewahren Sie kleines Zubehor auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Erstickungsgefahr. * **Recycling:** Recyceln Sie das Zubehor gemaf den geltenden 6rtlichen
Bestimmungen, wenn es nicht mehr verwendbar ist.

Dieses Dokument wird automatisch als Antwort auf die europaischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Ubereinstimmung mit der DSGVO erstellt.

**|TALIANO**
*mportante Avviso di Sicurezza per Accessori per Telefoni Cellulari**

Si prega di leggere attentamente queste istruzioni di sicurezza prima di utilizzare questo accessorio per
telefoni cellulari. Il mancato rispetto di queste linee guida puo causare danni al dispositivo, lesioni personali o
rischio di incendio.

* **Compatibilita:** Assicurarsi che questo accessorio sia compatibile con il modello del proprio telefono
cellulare. * **Installazione:** Seguire le istruzioni di installazione fornite dal produttore. Un'installazione errata
puo danneggiare il telefono. * **Alimentazione:** Utilizzare solo caricabatterie e cavi certificati e adatti al
dispositivo. Non sovraccaricare il telefono. * **Ambiente:** Evitare di esporre |'accessorio a temperature



estreme, umidita o urti violenti. * **Manutenzione:** Maneggiare |'accessorio con cura. Non forzare, torcere o
smontare. * **Supervisione:** Non lasciare mai un telefono in carica incustodito, specialmente durante la
notte. * **Bambini:** Tenere i piccoli accessori fuori dalla portata dei bambini. Rischio di soffocamento. *
**Riciclaggio:** Riciclare l'accessorio in conformita con le normative locali vigenti quando non € piu
utilizzabile.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

*NEDERLANDS**
**Belangrijke Veiligheidswaarschuwing voor Mobiele Telefoonaccessoires**

Lees deze veiligheidsinstructies zorgvuldig door voordat u dit mobiele telefoonaccessoire gebruikt. Het niet
opvolgen van deze richtlijnen kan leiden tot schade aan uw apparaat, persoonlijk letsel of brandgevaar.

* **Compatibiliteit:** Zorg ervoor dat dit accessoire compatibel is met uw mobiele telefoonmodel. *
**|nstallatie:** Volg de installatie-instructies van de fabrikant. Onjuiste installatie kan uw telefoon
beschadigen. * **Voeding:** Gebruik alleen gecertificeerde opladers en kabels die geschikt zijn voor uw
apparaat. Laad uw telefoon niet te lang op. * **Omgeving:** Vermijd blootstelling van het accessoire aan
extreme temperaturen, vochtigheid of heftige schokken. * **Behandeling:** Behandel het accessoire met
zorg. Forceer, draai of demonteer het niet. * **Toezicht:** Laat een telefoon nooit onbeheerd opladen, vooral
niet 's nachts. * **Kinderen:** Houd kleine accessoires buiten bereik van kinderen. Verstikkingsgevaar. *
**Recycling:** Recycle het accessoire in overeenstemming met de geldende lokale voorschriften wanneer
het niet langer bruikbaar is.

Dit document wordt automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de AVG.



